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Anleitung BLP 100 SPK

OAHTIE(tm) F'lIA THN A(tm)®AAH
XPH(tm)H Mpoooxn!
‘OTav XpPNOIHOTIOIEITE NAEKTPIKA EpYaAcia
TipEmel va AapBaveTe Ta mapa Katw Bacika
uéTpa aopakciag yia Aoyoug mpooTasiag ané
nAek ia, Kivduvo 0 Kal

0 va a Kai va
TNPAOETE AUTEG TIG 0BNYiES IPOTOD
XPNOIHOTIOIOETE TN GUCKEUH.

1. Na Siamnpeite To X@po epyaciag oag oe
Tagn.
- H atagia 010 x@po epyaciag emupspet
KIVBUVO BUOTUXAATOG.
. Na ouvumioAoyieTe TIG emBPAceIs Tou
nepiBakAovTog.
— Na unv ekBETETE Ta NAEKTPIKG
epyakeia o Bpoxn Na un
XPNOWOTIOIEITE NAEKTPIKG £pYAASIa OF
UYP6 1 Bpeypévo nepiBarrov. Na
QPOVTILETE Va UNApXEL EMAPKNG
QwTIoN6G. Na pn xpnowonoleite
NAEKTPIKA EpYaAEia KOVTA OE EUPAEKTA
uypan aépa.
. Na ipooTaTeleTe Tov £QUT6 0ag amé
TUXOV nAekTpomAnEia.
— Na anogelyeTe TV £Magr Tou
OOUATOG 00G HE YEWHEVA TENAXIA, TL. X.
OWANVOOELG, BEPUAVTIKA OOUATA,
OOHNEG, Yuyeia.
4. Na kpatdTe pakpia Ta naidial
— Mnv agrivete aAa npécwna va
ayyi¢ouv To epyaheio 1 To kAAG3I0, va
Ta KPATATE PAKPLA ATTd TO X(DPO
epyaoiag oag.
. Na puAaooeTe Ta epyaleia oag ot
ao@akn x@po.
— Na anobnkeUeTe Ta pyakeia nou dev
e 0E OTEYVO, e
X@PO, 60U Ta NAIdId Sev HMOPOUV va
£xouv mpoapaan.
Mnv unieppopT@VETE Ta epyaleia oag.
— Epyageate kaAAiTepa Kal a0QarEoTERA
oTa BeB0HEVA OPIa LOXUOG.
Na XpnoiHomoIEiTE Ta 0wOTa epyaheia.
— Na Hn XPnOWOTOIE(TE UnXaviuaTa Kat
epyaeia pe UnepBOAKA LKPN LOXU Yia
BUOKOAEG EPYAOIEG.
Mn XPNOWOTIOLETE Ta NAEKTPIKA
£pyaeia yia 0KOTIOUG Kal epyacieg yia
TG omoieq dev MpoopifovTaL.

N

©

@

b

N

neu

12.02.2003

8. Na popare Tov KataAAnAo POUXIoHO
epyaoiag.

— Na {n opaTe Hakpid pouxa r
KoopnaTa. Mopei va maotodv and
KIVNT& THAHaTA. ‘OTav £pYAZEDTE OTO
UnaBpo oUoTEIVOUHE AAOTIXEVIA YavTIa
Kal avTIONOBNTIKG UToBNHaTa. AV EXETE
HakpId HANG, Va QOPATE Eva QIAE
HAANGV.

. Na XpnOIHOTIOIEITE TIPOGTATEUTIKG
yuahia.

— Na XPNOWOTOIE(Te avanveuoTiki
aoKa, OTav KAVETE KaTola pyacia
OTIOU BNULOUPYELTAL OKOVN.
0. Mn Xpnopomoigite To KaA@dio mapa
H6VO Yia ToV oKoTI6 TIou
KTAOKEUGOTNKE.
~ Mn LETagEpeTe To epyakeio anod To
KaA@BIO Kal N TO XPNOWOTIOLEITE Via va
TPaBREETE TO (ig and MV mpiZa. Na
TIPOCTATEUETE TO KAAGBIO aMo TV U'nAY
6E0|10KPAOI, Ta EAAL KAl TIG AIXHNPES
AKPES.
. Na ao@ahiZeTe TO VTIKEIPEVO TG
epyaoiag oag.
— Na XPNOWOTOlEiTe OUOKEUEG EvTaong
1} Hia HEYKEVN YIa Va KPATATE 0TaBEPd TO
avTikeipevo. ETOL TO KpaTATE T
A0QAAGG AP HE TO XEPL 0aG Kal EXETE
™ BUVATOTNTA Va EPYACTELTE Kal pe Ta
U0 Xépla.
2. Na OTEKEGTE OF MEPIOPIGPEVO XWPO.
— Na ano@eUyeTe T Hn KavoviK) GTaom
0GUATOG. Na GPOVTIZETE VA OTEKETTE OF
0TaBEPs £5a(0G Kal va SlaTpEiTe
OUVEX®G TV LOOPPOTIA 0AG.

3. Na ouvmpeite 6XOAAGTIKA Ta epyaAsia
oag.
~ Na SlampeiTe Ko@TEPd Kal KaBapa Ta
epyakeia 0ag yia va epyaZeoTe KaAd Kat
aopardG. Na PEITe TI§ MPoBIaypapés
oUVTHENONG Kat TiG OBNYiES Yia TV
aAhayn epyareiov. Na eAEYXETE TaKTIKG
TO QI Kal TO KAA®BIO Kal va {NTATE arnd
KATI010 EIBIKEUMEVO TEXVIKO Va 0aG Ta
QVTKaBOTE, 6Tav £XOUV Karola BAGRN.
Na eAEyXETE T HMAAQVTEZQ TOKTIKA Kal
Va TV QVTIKABIOTATE Qv EXEL KMo
BAGBN. Na Slampeite 0TeYVEG TIG AaBEG
Kal eEAeUBEPES anod Ehala kat Airm.

4. Na Tpaare To @ig.

—0Tav BeV HETAXEPIZETTE TO EpYaAEiD,
TP ™ cuVTIiENN Kat OTav aAageTe
£pYaAE(o, OMWG . X. PIOVOAETiSa,

©
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3pANavo, TPIBIKO AVTA KAl HNXavIKA
epyaeia kaBe eidous.

neu 12.02.2003

20. Mpoooxn!
~Tia ™ 8k} 0ag aopareia va

15. Mnv a@AveTe Ta KAEIBIG

uéoa oTa cpyaheia.
— Na eAéyXeTe mpwv TV evepyoroinon

Qv £XETE AQAIPEOEL Ta KAEIBI KAl Ta
epyakeia pUBHIONG.

16. Na amogetyeTe T AciToupyia kata
AdBog.
~ Mn peTagépete epyakeia mou eivat
OUVBEBE|IEVa LiE TO PEUA £XOVTAG TO
BayTuo oTo Slakonm. Na BeBaibveaTe
6TL0 BIAKOTTMG &ival KAEIOTOG OTav
OUVBEETE TO EPYAAEIO HE TO PEdia.

17. MmiakavTéZa Oe QVoIKT6 X@po.
—~ (tm)e QVOIKTO X@PO Va XPNOIHOTOLE(TE
HOVO HNaAavTéZa n oroia eMTpEMETAL Va
XPNOWOTOMNBEL OE AVOIKTO XMPO Kat EXEL
0 QUTIOTOIXO OTua.

18. Na £i0TE GUVEX(@G TIPOGEKTIKOL.
~ Na napampeite My epyacia cag. Na
£pYAlETE i OWPPOTUVN. Mn
XPNOWOTIOLEITE TO £pYaheio 6Tav Sev
£(0TE OUYKEVTPWHEVOG.

19. Na eAEyXETE ™ GUGKEUT 0ag PATIWG
£xel BAGBEG.
—T1pWV XPNOWOTIOMOETE MEPAITEP® TO
£pYaAEi0, Va EAEYXETE Ta HETPA
A0AEIag Tou | av Ta eEAaPP@g
©BAPUEVA THAATA AELTOUPYOUY OpaAG
Kal OUMPWVA HE TOV TPOopIod Toug. Na
eAEYXeTe av eival ev TaEeL N AetToupyia
TWV KWITOV TEHaxieV, HANWS TUXOV
HayK@VOUY 1) av TuX6V Exouv BAGBN
KArola and auta. ‘OAa Ta Tepdxia npémet
Va £ival GwOTA OUVAPHOAOYNHEVA Kal va
eival 6Ea0paNopsveg OAeg ot
TIPOBIAYPAGES TG OUTKEUTG.
Ol OUOKEUEG Kal Ta Tepdyia aopaleiag
TIou £xouv BABN TPEMEL va
£MOKEUGZOVTaL KATAAIAWG 1 va
avTkaBioTavTaL ard KATOLo GUVEPYEID
™G UNnPEsiag sEUTMPEMONG MEAATAV,
£(QOCOV BEV AVAPEPETAL KATL GAAO OTIG
odnyieg xprions.
OL BLAKOTTTEG ToU EX0UV BAGRN MPETEL
Va EMOKEVA{OVTaL KATAANAWG 1} va
avTKaBioTavTaL arb KATOLO GUVEPYEID
™G UNNEEsiag sEUTMPE™ONG MEATAV.
M XpNOWOTOLE(TE EPYAAEIa TwV Oroiwv
eV UMOPEITE VA EVEPYOTIONOETE 1 va
QAMEVEPYOTIONOETE TO BlaKOTT.

{Te povo eEapmuata kau
QVTAAGKTIKG Ta ortoia avagépovTal
HEOQ OTIG OBNYIEG XPAONG T} TA OUOTAVEL
1) Ta QVapEPEL 0 KATAOKEUAOTG TOU
gpyakeiou. H xprion aAMwv
agaipoupevwy epyaAeinV 1) EEApTHATWY
QM6 QUTA TIoU CUVIGTOUV oL 03NYieq
XPoNG 1 0 KaTaAoyog propei va
ONUAVOUV YIa 0ag POCWTIKS KIVBUVO
TPAULATIOHOU.

. EMIOKEUEG POVO anmé Tov £181KO

nAekTpOAGYO.
— AUT TO NAEKTPIKG EpYAAEio TIANPOL TIg
OXETIKEQ TIPOBIAYPAPEG AOPAAEIAG.
ETUOKEUEG ETITPETIETAL VA YiVOUV HOVOV
ané NAEKTPOAGYO, €18 GAAWG O
XEIPIOTHAG UTTOPE VA UMOOTEL aTXNua.

23. @opupog

— 0 86pUBOG AUTOU TOU NAEKTPIKOU
£pYAAEIOU HETPATAL OUMPWVA HE TIG
npodlaypagég EN 50144-1. O 86puog
0o X@PO £pyaoiag eivat Suvatov va
uneppaivet Ta 85 dB (A).

(tm)’ auTy ™V TEPITTWON MPETEL v
AN@BOUV PETPA TPOOTAGIAG TG AKONG
TOU XEPIOTH.

Na QUAGEETE KaAd Tig 03NYiEG Via TV
acgay xerion.

b

TOTOAETO OUYKGAANONG

AU GKPa OUYKOAMNONG

Eva akpo OUYKGAANONG and MAACTIKY UAN
(tm)UpHa ouykoANoNg

BAATOGKI and MAAOTIKY VAN

Xpnon

To MOTOAETO OUYKOAANONG MPOOpIZETaL Via
£AaQPEG £pYaoieg OUYKOAANONG, NAEKTPIKEG
OUYKOANEVEG OUVBECELS, HOVTENOLO Kat
Tupoypagia.

MpoadeTeg odnyieg yia TNV aopakr xpAon
® Na mavete 1o Beppd MOTOAETO poVoV arnéd
™ AaBn. Kivduvog eykaupatog!

Na aKoupnaTe To BEpHO TUOTOAETO pOVOV
£MAVw 08 GPAEKTN KAl AVBEKTIKY 0TV
unAn Beppokpacia emeaveta. Kivauvog
TpKayag!

H BiSa Tou MoTOAETOU MpETEL va givat
BiBwpEvn ogTa. Na eAEYEETE TO YEYOVOG
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QUTO TPOTOU EEKWVAOETE TV epyacia.

Na KPATATE MAVTOTE TO KAAGBIO TOU
PEUMATOG EKTOG TOU XMPOU TOU THATOAETOU
GUYKOAANONG.

Na pn KoAMOETE To Slakomm
£VEPYOTOINONG / AMEVEPYOMONONG Tou
TUOTOAETOU OUYKOAANONG.

To avTikeijievo ™G epyaciag Mpénel va
£lVal ETAPK®G OTEPEWEVO AOY® TWV
UNAGV BEPHOKPACLOV EPYATIAG.

Kata m didpkela g AetToupyiag Tou To
TUOTOAETO OUYKOAANONG BeppaiveTal Kat,
£GV SEV XPNOWONONBEL 0WOTA, UMOpPEi va
TIPOKAAEGEL AEKEBEG ATt KA“HO,
BaBOUAGHATA KAl 0TV XEPOTERN
TIEPIMTWON £YKAUUATA Kal TIUPKAaY1d.

Mn BUBIETE TO GKPO TOU THGTOAETOU
OUYKOAANONG OTO VEPO Kat N KPATATE TO
TO GKPO TOU TUOTOAETOU KATW aMo
TPEXOUHEVO VED.

OTav KOANATE, VA POPATE TPOOTATEUTKA
YuaMid, ot YEKAOTHPEG KAGOITEPOU Kal
UYPGY UNKQV UTOPET VA IPOKAAETOUY
TPAUUATIOHOUG TV OPBAAIGV.

Karoia uypd UAKa Snuoupyosy
BUCAPETTOUG UBPATHOUG OTaV
BeppaivovTal. POVTIOTE Va UTAPXEL
£MAPKNG EEAEPIONOG TOU XDPOU EPYATIAG.

0Bnyieg AeiToupyiag
o Meta ané kabe paon BEpHavong To MoAU
12 BEUTEPONEMTWY, TPEMEL VA KAVETE EVa
BlaAeLa |iE BIKOTT ABTOUpYiag
TOUAGXIOTOV 48 SeuTepoAEnTWY. AUTO
Onuaivel 6T EMTPETETAL Va EpYATETTE |iE
TO TUOTOAETO GUYKOAANGNG HOVO pE
BlakomTopEVn AetToupyia.

Na npooéxeTe va eival kabapd Ta Tepaxia
TIOU TIPOKELTA Va oUYkoAANBouv. Na
KaBapIZETe KaTapyV Ta Tepdxia pe YnAo
GUPHA A HE AETITO YUGAGXAPTO.
BeBAWBEITE OTL TO AKPO TOU TOTOAETOU
GUYKGAANONG £XEL KaAGL, E15GAAWG
£QAPHOOTE TOV KAGOITEPO e TO OUPHA
OUYKOAANGNG MOU UNAPXEL 0N GUKEUAaia.
MoTé N kaBapiCeTe To AKPo TOU
TOTOAETOU OUYKOAANONG pe Aila.

Na OKOUTIZETE TO GKPO TOU TUOTOAETOU
GUYKOANONG HE £Va OTIOYYO OIAKOVNG Kal
0N OUVEXEL Va ETIKACOITEPOVETE TO GKPO
TOU TOTOAETOU OUYKOAANONG.

Na BeppaiveTe To anjeio GUYKGAANONG Kat
OXL T UAKO 0UYKOAANONG. Na aKOUUMATE
LIE TO GKPO TOU TUOTOAETOU GUYKOAANGNG

neu 12.02.2003

Ta €PN TTOU TIPOKELTAL Va OUYKOANBOUY,
TIPOKEIEVOU va BeppavBosy Kat Ta 5uo
EPN OHOLOHOPPA. EQUPHOOTE AlyO KaAGL
OTO OMEIO ™G OUYKOANONG.

@ Na TpaBATE TO MOTOAETO OUYKOANGNG He
TIPOCOXT Kat YPIYOPa, XWPIS Va HETAKIVELTE
Ta HEPN TIOU TIPETIEL VA OUYKOANBOUV.

© M XPNOWOTOLE(Te oAU UNKO

GUYKGAANONG. Na XPROWOTIOLE(TE HOVO

1600, 600 Eival anapamTo.

Aev emuTpéneTal va unepBeppaivoval Ta

NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKG KATAOKEUAOTIKA

oToixEia.

EQv BEAETE va OUYKOMNOETE OUpHaTa

HETAEY TOUG, MPEMEL MPWTA va

EMKAOOITEPWOETE KAT APXMV Ta AKPa .

(tm)Tpi“Te ™ BE0UN TwWV OUPHATWY pal,

BEUAVETE Ta Kal TPOGBEOTE AlyO KAAGL.

© Me T0 4kpo OUYKGAANONG TAAGTIKNAG UANG

TOU TUOTOAETOU HIMOPEITE VA ETIOKEUAOETE

QUTIKEINEVA and BEPHOTTAAGTIKG UAKO

(naidika matxvidia).

To GUVNBEG AKPO GUYKOAANONG Tou

TIOTOAETOU OUYKGAANONG HTTOPET va

XPNowoTomeEi yia TV mupoypapia oe

E0ho Kat SEppa.

Texvika oToixeia

7:08 [Uhr Seite

Taon peupatog 230 V 50Hz

loxug 100W

Mapxewa Béppavong 12 Seutepohenta

Agpkela dlaAeippatog Aettoupyiag
48 deutepoOhemta

PwTonég 0,25A/ 0,55W
Me MpooTaTEUTIKA PoVWon @
Bapog 0,625 kiAa

© H évBeign «S3 1min. 20%» enave omy
TIVaKIBA TV TEXVIKOV OTOIXEIWY ONpaivel
OTLTO TUOTOAETO OUYKOANONG EMITPEMETAL
va Aettoupyei emi 12 SeutepoAenTTa Kat
TIPETEL KATOMY va MaUOEL va AetToupyei Mt
48 BeuTepONEMTa, EIBAMWYG TO GKPO
GUYKOAANONG UMEPBEPHaIVETAL Kal TO
TIOTOAETO GUYKOAANONG UTIAPXEL
TBavo™Ta va nadet BAGRN.
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Aciklama:

1 Acik/Kapali salteri

2 Lehim yeri aydinlatmasi

3 Lehim ucu ba(c)lama somunu
4 Lehim ucu

——
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GUVENLIK UYARILARI

Dikkat! Elektrikli cihazlarin kullaniminda
elektrik garpmasina, yaralanma ve yanma
tehlikesine karsi aga(c)idaki temel giivenlik
onlemlerine dikkat edilmelidir. Aleti kullan-
madan énce bu uyarilan okuyun ve dikkat
edin.

neu

12.02.2003

1. is parcasini emniyetleyin

— Is pargasini sikmak icin stkma

donanimlari veya mengene kullanin.
Boylece islenecek parca, el ile tutmakdan
daha emniyetii sekilde tutulur ve makin
anin her ki elle kullaniimasi mamkiin olur.

12. Durma alaninizi fazla zorlamayin
— Anormal viicut hareketlerinden kaginin.
1. Galigma alaninizi diizenli tutun Caligirken giivenli_ bir sekilde durun ve
~ Galisma alanindaki diizensizlik kaza teh devamhi dengenizi sa(c)layin. )
likeleri olusturur. 13. Aletlerinizin bakimini daima itinal sekil
2. Cevre etkenlerini géz 6niinde bulundu de yapin o .
run —_Iyl ve gu_ven_ll bir §ekllde ca_l\sabllmek
— Elektrikli aletleri ya(c)murda birakmayin. igin aletlerinizi keskin ve temiz tutun.
Elektrikli aletleri nemli ve islak yerlerde Bakim yonetmeliklerine riayet edin ve alet
kullanmayin. lyi bir aydinlatmayi de(c)istirme talimatlarina uyun. Fig ve
sa(c)layin. Elektrikli aletleri yanict sivi kabloyu dazenli olarak kontrol edin ve
veya gazlann yakininda kullanmayin. hasar gérmesi halinde kalifiye bir personel
3. Kendinizl elekirik garpmasina kargi tarafindan tamir ettirin. Uzatma kablosunu
koruyun duizenli olarak kontrol edin ve hasar
— Borular, kalorifer petekleri, elektrikli gordu(c)inde de(c)istirin. Makina uzerin
ocak, buzdolabi gibi topraklanmis cihazla deki tutma saplarinin kuru ve ya(c)li olma
ra temas etmeden sakinin masini sa(c)layin.
4. Gocuklan uzak tutun! 14. Fist gikarin
— Baska Kisilerin alete veya kabloya — Makine kullaniimadi(c)inda, bakim
dokunmasini 8nleyin, bu kimseleri calisma calismalarinda ve Srne(c)in testere
alaninizdan uzak tutun. biga(c), matkap ucu, zimpara bandi ve
5. Aletlerinizi giivenli sekilde saklayin her tarli makine aletlerinin de(c)istiriimesi
— Kullaniimayan aletler kuru, kilitii ve gocu gibi durumlarda fisi prizden ¢ikarin.
Klarin erisemeyece(c)i yerlerde saklan 15. Alet apahtarlarlnl takil b{rakmayln
malidir. — Makinay! calistirmadan énce alet anaht
6. Aletlere asin yiiklenmeyin ari ve ayar aletlerinin gikariimis olmasini
— Gavenli galisma 6ngériilen kapasite kontrol edin.
dahilinde olur. 16. Makinz
7. Do(c)ru aleti kullanin énleyin )
— A(c)rr igler igin disiik kapasiteli makine — Fisi prize takill makinay1, parma(c)iniz
ve alet kullanmayin. Elektrikli aleti kul calistirma salterine basacak sekilde
lanim amaglari diginda kullanmayin. tagimayin. Makinay: elekirik sebekesine
8. Uygun is elbisesi giyin ba(c)lamadan énce salterin kapall
— Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi olmasina dikkat edin.
takdirde bunlar aletin hareket eden 17. Uzatma kablosunun agik mekanlarda
parcalarina takilabilir. Agik havada kullaniimasi
calisirken lastik eldiven ve kaymayan — Agtk mekanlarda, yalnizca buralarda
ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir. Saglariniz calismaya izin verilmis ve isaretlenmis
uzun oldu(c)unda saglar saran a(c) takin. uzatma kablosunu kullanin.
9. Koruyucu gézlitk kullanin 18. Daima dikkatli olun )
— Toz olusan galismalarda maske takin. — Calismanizi devamli olarak kontrol gdln.
0. Kabloyu baska lu makinay!
— Aleti kablodan tutarak tasimayin ve fisi 10 kullanmayn.

prizden gekerken kablodan tutarak
asimayin. Kabloyu sicaktan, ya(c)dan ve
keskin kenarlardan koruyun.

. Aletinizin hasarh olup olmadi(c)im kon

trol edin

— Aletinizi kullanmadan 6nce, aletin koru
ma donanimlan veya hafifge hasar
gérmis parcalarin tam diizgiin calisip

7:08 [Uhr Seite 7
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caligmadi(c)ini itinali sekilde kontrol edin.
areket eden parcalarin fonksiyonlarinin
normal olup olmadi(c)ini, sikisma veya
hasarli durumlarin bulunup
bulunmadi(c)ini kontrol edin. Tam pargalar
do(c)ru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getirimelidir. Hasarli koruma
1 ve pargalar yé
uygun olarak, kullanma talimatinda baska
sekilde agiklanmadi(c)i takdirde musteri
hizmetleri servisi tarafindan tamir edilmeli
veya de(c)istiriimelidir. A¢ip kapatma salte
rinin galigmadi(c)i aletleri kullanmayin.
20. Dikkat!
- Kendi givenli(c)iniz igin, yalnizca kullan
ma talimatinda gosterilen veya alet ima
latgisi tarafindan tavsiye edilen aksesuar
ve ilave donanimlar kullanin. Kullanma
talimatinda gésterilen veya katalogda tav
siye edilen parcalarin diginda aksesuar
veya parca kullaniimasi halinde yaralanma
tehlikeleri do(c)ar.
. Tamirler yalnizca kalifiye elektrikci per
soneli tarafindan yapilacaktir
— Bu elektrikli alet gegerli olan emniyet
yénetmeliklerine uygundur. Tamirler
yalnizca kalifiye elektrikgi personeli
tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde kul
lanict igin kaza tehlikesi do(c)abilir.
23. Guralta
— Bu elektrikli aletin guriilti de(c)eri EN
50144-1 normuna gore olgtimistir.
Calisma yerindeki gurdlti orani 85 dB (A)
oraninin Gizerine gikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin garGilti koruma énlemlerini
almasi gerekebilir.
Giivenlik uyanilan bilgilerini iyi saklayin.

»

Sevkiyatin igeri(c)i
Lehim tabancas!

2 Lehim ucu

1 Plastik ug

Lehim teli

Plastik ¢anta

Kullanim alani

Lehim tabancas! hafif lehim galismalari, elektrik
devrelerinin lehimlenmesi, maket yapimi ve
yakilarak yapilan resim galismalarinda kullanim
igin uygundur.

Ek giivenlik uyarilari

e Isinmis olan lehim tabancasini sadece
sapindan tutun. Yanma tehlikesi!

@ Isinmis olan lehim tabancasini sadece yan-
mayan ve isiya karsi dayanikli esya izerine
koyun. Yangin tehlikesi!

e Lehim ucu somun ba(c)lantisi iyice sikilmis
olmalidir. Galismaya baglamadan 6nce
somunun iyice sikilip sikilmadi(c)ini kontrol
edin.

@ Aletin kablosunu daima lehim ucundan uzak-
ta tutun.

o Lehim tabancasinin Agik/Kapali salterini
yapistirmayin.

e Calisma esnasinda olusan yliksek sicaklik
nedeniyle is pargasini yeterli derecede sabit-
leyin.

e Calisma esnasinda lehim ucu isinir ve dikkat
edilmedi(c)inde yanik lekeleri, erime ve yanik
yaralari ile yanginlara yol agabilir.

@ Lehim ucunu suyun igine batirmayin ve akan
suyun altina tutmayin.

o Lehim galismas! esnasinda koruyucu gbzlik
kullanin. Sigrayan lehim kalayi ve akici mal-
zemesi gézlerin yaralanmasina sebep olabi-
lir.

e Bazi akici malzemeler isindiktan sonra

rahatsiz edici buhar olusturur. Calisma
esnasinda yeterli havalandirma sa(c)layin.

Caligma uyanilar

Alet, azami her 12 saniyelik Isinma siiresin-
den sonra 48 saniye sire ile kapanir. Bu
demektir ki lehim tabancasi ile, sadece
isinma isletmesinde olmadi(c)inda galismaya
izin verilmistir.

Lehimlenecek parcalarin temiz olmasina dik-
kat edin. Lehim calismasindan énce
parcalari gelik yin veya ince zimpara
ka(c)idi ile temizleyin.

Lehim ucunun kalayli olmasina dikkat edin,
gerekti(c)inde aletin ucuna alet ile birlikte
gbnderilmis olan kalay telini saran. Lehim
ucunu kesinlikle e(c)e ile temizleyemeyin.
Lehim ucunu silikon stingerine silin ve sonra
kalaylayin.

Lehimi de(c)il lehim edilecek yeri isitin.
Lehim ucu ile lehimlenecek pargalara, her iki
parca diizenli 1sinacak sekilde temas edin.
Sonra lehimlenecek yere bir miktar lehim
kalay! sirtin.

Lehim tabancasini dikkatli ve hizli sekilde ve
lehimlenen parcalari hareket ettirmeden
gekin.
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Gok fazla kalay kullanmayin. Sadece gerek-
ti(c)i miktarda kalay kullanin.

Elektrikli ve elektronik parcalarin gok agiri
derecede Isitiimas yasaktir.

Telleri lehimlemek istedi(c)inizde tel uglarina
dnceden lehim kalay! in. Telleri kivirin,
Isitin ve biraz kalay eKleyin.

Plastik lehim ucu ile termoplast (ocuk oyun-
caklari) malzemelerini tamir edebilirsiniz.
Normal lehim ucu, a(c)ag ve deri iizerine
yakilarak yapilan resim galismalarinda kul-
lanilabilir.

Teknik ozellikler:

Elektrik gerilimi: 230 V ~ 50 Hz
Gug sarfiyati: 100 W
Isitma siresi: 12 saniye
Isitmaya ara verme suresi: 48 saniye
Aydinlatma: 0,25A/0,55 W
izolasyon korumali: @
Al)riik: 0,625 kg

e Tip levhasi iizerinde belirtilen ,S3 1 min. 20
1* agiklamasi, lehim tabancasinin 12 saniye
sire ile 1sitma isletmesinde kaldi(c)i ve
arkasindan 48 saniye sire ile kapall kaldi(c)!
anlamina gelmektedir. Aksi taktirde lehim ucu
agin I1sinacak ve lehim tabancasi hasar gére-
cektir.
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EC AfjAwon nepi TG avranékpiong

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzring

EU prohlseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie 0 zgodnosci z normami
iej Wspélnoty

EC o
Dichiarazione di conformita CE

@ vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE
AT Uygunluk Deklarasyonu

CICICICEIOICOICICICIC)

BLP 100\

Der Unterzeichnende erkiart in Namen der Firma die Ube-

reinstimmung des Produktes.

‘The undersigned declares in the name of the company that

the product is in compliance with the following guidelines and

standards,

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformite du

produit avec les directives et normes suivantes

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-

duct overeenstemt met de volgende richtljnen en normen

€1 abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la

conformidad del producto con las directrices y normas

siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do

produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forkiarar i firmans namn att produkten over-
mimer med foljande direktiv och standarder.

Allekirjittanut imoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa

rdeja:

vegne av firmaet at produktet
n

eHi

w
HACTOAWee Uspesve  COOTBETCTBYeT
CIeAYIOUX HOPMATUBHBIX A0KYMEHTOB.

upu6 To
TpeGoBaHuAM

Az aléir Kijelenti, a cég nevében a termeék megegyezését a
Kovetkezd_iranyvonalakkal és normakkal

Subsemnatul declard In numele firmei ca produsul core-
‘spunde urmétoarelor directive si standarde.

imzalayan kisi, fira adina Granan asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

EV OVBaTI TG £TaIpeias SNAGVEL O UTOYEYPAUHEVOS TV
OUUPWVIa TOU MPOIOVTOG MPOG  Toug  akéAouBoug
KQVOVIOUOGS Kal Ta GKGAOUBA TPOTUTa.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti

Pa firmaets vegne erklzerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jméne firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az aléi6 Kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
Kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal,

Podpisan izjavijam v imenu podjeta, da je proizvod v skiad-
nosti s sledeimi smernicami in standardi.

Nizej podpisany odwiadcza w imieniu firmy, Ze produkt jest
2godny z nastepuiacymi wytycznymi i normer

Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vjrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normani.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

|

good

1SC GmbH
EschenstraBe 6
94405 Landau/Isar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyu...... dB(A); Lya.... dB(A)

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 6035-1; EN 60335-2-45

/ : J
Landau/lsar, den 13.01.2003

Leiter

Brunholz! Pilaum

P

[[Archivierung /

For archives: 4610020-33-4155050-E |
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Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der  nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéden, diein-
Lieferung, L folge er nicht norm-
derenk Innerhalb der gemaBer Installation entstanden. Der Herstellr haftet nicht fur
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf  indirekte Folge- und Vermogensschaden.
mangelhatte Ausfiinrung oder Materialfeh Durch die wird die Garantiezeit nicht ereuert
sind. Di o oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
zeit werden nicht berechnet teibedarf wenden Sie sich bitte an.
ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-04405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http:/fwww.isc-gmbh.info
@ Eyyonon

0 xpévog syyUnang Eekivd pe Ty nuepopnvia
ayopdg kat loxUet 2

H eyyUnon kaAUTel kak Kataokeun 1} Aan oto
UAIKG Kat T Aettoupyia.

Ta avTaAAaKTIKA Kal O anatToUpevog Xpovog
ETUOKEUNG eV eTUBapUvouUV Tov MeAAT.

H eyyUnon dev 1oxUel yia napenopeves BAABReG.

To kévTpo eEurmpETnong neAatav

@® GARANTI BELGESI

Garanti siiresi satin alinan giinden baslayarak 2 sene-

dir.
. i Technische Anderungen vorbehalten
Garanti haklarindan hatali dretim, malzerne hatasi ve Technical changes subject 1o change

fonksiyon arizasi olmasi halinde Takilan Sous résenve de modiications
Technische wizigingen

yedek parcalar ve tamir Gcreti garantiye dahil degildir. ‘Salvo modificaciones tecnicas
‘Salvaguardem-se ateragbes tecnicas

Miteakip hasarlarda garanti hakki yoktur. For 1 fortekniska forandringar

Miisteri hizmetleri partneriniz |  Okeus teknisin mutoksin pidatetéan

Der tages forbehold for tekniske zendringer
0 xataokevaoTic diampei o ikaiwya

EXVIKOY GAGYON

Conriserva di apportare moifiche tecriche:
Tekniske endringer forbeholdes
Technické zmény vyhrazeny
Technikai valtozasok jogét fenntartva
Tehnicne spremembe pricrzane.
Zastrzega sig wprowadzanie zimian technicznych
Se rezerva dreptul la modificir tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhigasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag Interational
SchlachthofstraBe 19
CH-8406 Winterthur
Tel. (052) 2090250, Fax (052) 2090260

Einhell UK Ltd
Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pou toutes informationes ou service
apres vente, merci de prendre contact
avec votre revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
[E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica
Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.|
Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia
Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkbtalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

neu
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

UL Miedzyleska

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd
Vajda Peter u. 12
H 1089 Budapest
Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak
makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien
34 A Stefan Stambolov Str.
Apt. 4

BG 9000 Varna
Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.0.
Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.0

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaici

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.0.0.
Cika Ljubina 8/1V
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.,
Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 01/2003
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